
Аннотации к рабочей программе по английскому языку для 9 класса 
 

Предмет,класс Английский язык , 9 класс 

Указание на то, в соответствии 

скакими

 нормативными

документамисоставленаданнаяра

бочая программа, какому 

УМКонасоответствует 

Рабочая программа по английскому языку для обучающихся 
9 классов составлена на основе 
«Требований к результатам освоения основной 
образовательной программы», представленных в 
Федеральном государственном образовательном стандарте 
основного общего образования, с учётом 
распределённых по классам проверяемых требований к 
результатам освоения основной 
образовательной программы основного общего образования 
и элементов содержания, 
представленных в Универсальном кодификаторе по 
иностранному (английскому) языку, а также на 
основе характеристики планируемых результатов духовно-
нравственного развития, воспитания и 
социализации обучающихся, представленной в Примерной 
программе воспитания (одобрено 
решением ФУМО от 02.06.2020 г.). 

Цель и задачи

 учебнойдисциплины 

Цели: 
В свете сказанного выше цели иноязычного образования 
становятся более сложными по структуре, 
формулируются на ценностном, когнитивном и 
прагматическом уровнях и, соответственно, 
воплощаются в личностных, 
метапредметных/общеучебных/универсальных и 
предметных 
результатах обучения. А иностранные языки признаются 
средством общения и ценным ресурсом 
личности для самореализации и социальной адаптации; 
инструментом развития умений поиска, 
обработки и использования информации в познавательных 
целях, одним из средств воспитания 
качеств гражданина, патриота; развития национального 
самосознания, стремления к 
взаимопониманию между людьми разных стран. 
На прагматическом уровне целью иноязычного 
образования провозглашено формирование 
коммуникативной компетенции обучающихся в единстве 
таких её составляющих, как речевая, 
языковая, социокультурная, компенсаторная компетенции: 
— речевая компетенция — развитие коммуникативных 
умений в четырёх основных видах речевой 
деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме); 
— языковая компетенция — овладение новыми языковыми 
средствами (фонетическими, 
орфографическими, лексическими, грамматическими) в 
соответствии c отобранными темами общения; освоение 
знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных 
способах выражения 
мысли в родном и иностранном языках; 
— социокультурная/межкультурная компетенция — 
приобщение к культуре, традициям реалиям 
стран/страны изучаемого языка в рамках тем и ситуаций 
общения, отвечающих опыту, интересам, 
психологическим особенностям учащихся основной школы 
на разных её этапах; формирование 
умения представлять свою страну, её культуру в условиях 
межкультурного общения; 



— компенсаторная компетенция — развитие умений 
выходить из положения в условиях дефицита 
языковых средств при получении и передаче информации. 
Наряду с иноязычной коммуникативной компетенцией 
средствами иностранного языка 
формируются ключевые универсальные учебные 
компетенции, включающие образовательную, 
ценностно-ориентационную, общекультурную, учебно-
познавательную, информационную, 
социально-трудовую и компетенцию личностного 
самосовершенствования. 
В соответствии с личностно ориентированной парадигмой 
образования основными подходами к 
обучению иностранным языкам признаются 
компетентностный, системно-деятельностный, 
межкультурный и коммуникативно-когнитивный. 
Совокупность перечисленных подходов 
предполагает возможность реализовать поставленные цели, 
добиться достижения планируемых 
результатов в рамках содержания, отобранного для 
основной школы, использования новых 
педагогических технологий (дифференциация, 
индивидуализация, проектная деятельность и др.) и 
использования современных средств обучения. 

Планируемыерезультаты 
(предметные) 

Предметные результаты по учебному предмету 
«Иностранный (английский) язык» предметной 
области «Иностранные языки» ориентированы на 
применение знаний, умений и навыков в учебных 
ситуациях и реальных жизненных условиях, должны 
отражать сформированность иноязычной 
коммуникативной компетенции на допороговом уровне в 
совокупности её составляющих — речевой, 
языковой, социокультурной, компенсаторной, 
метапредметной (учебно-познавательной). 
1) владеть основными видами речевой деятельности: 
говорение: вести комбинированный диалог, включающий 
различные виды диалогов (диалог 
этикетного характера, диалог-побуждение к действию, 
диалог-расспрос); диалог-обмен мнениями в 
рамках тематического содержания речи в стандартных 
ситуациях неофициального общения с 
вербальными и/или зрительными опорами или без опор, с 
соблюдением норм речевого этикета, 
принятого в стране/странах изучаемого языка (до 6-8 реплик 
со стороны каждого собеседника); 
создавать разные виды монологических высказываний 
(описание, в том числе характеристика; 
повествование/сообщение, рассуждение) с вербальными 
и/или зрительными опорами или без опор в 
рамках тематического содержания речи (объём 
монологического высказывания — до 10-12 фраз); 
излагать основное содержание 
прочитанного/прослушанного текста со зрительными и/или 
вербальными опорами (объём — 10-12 фраз); излагать 
результаты выполненной проектной работы; 
(объём — 10-12 фраз); 



аудирование: воспринимать на слух и понимать 
несложные аутентичные тексты, содержащие 
отдельные неизученные языковые явления, в зависимости 
от поставленной коммуникативной задачи: 
с пониманием основного содержания, с пониманием 
нужной/интересующей/запрашиваемой 
информации (время звучания текста/текстов для 
аудирования — до 2 минут); 
смысловое чтение: читать про себя и понимать 
несложные аутентичные тексты, содержащие 
отдельные неизученные языковые явления, с различной 
глубиной проникновения в их содержание в 
зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с 
пониманием основного содержания, с 
пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой 
информации, с полным пониманием содержания 
(объём текста/текстов для чтения — 500-600 слов); читать 
про себя несплошные тексты (таблицы, диаграммы) и 
понимать представленную в них информацию; обобщать и 
оценивать полученную 
при чтении информацию; 
письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, 
сообщая о себе основные сведения, в 
соответствии с нормами, принятыми в стране/странах 
изучаемого языка; писать электронное 
сообщение личного характера, соблюдая речевой этикет, 
принятый в стране/странах изучаемого языка 
(объём сообщения — до 120 слов); создавать небольшое 
письменное высказывание с опорой на 
образец, план, таблицу, прочитанный/прослушанный текст 
(объём высказывания — до 120 слов); 
заполнять таблицу, кратко фиксируя содержание 
прочитанного/прослушанного текста; письменно 
представлять результаты выполненной проектной работы 
(объём — 100-120 слов); 
2) владеть фонетическими навыками: различать на слух и 
адекватно, без ошибок, ведущих к сбою 
коммуникации, произносить слова с правильным ударением 
и фразы с соблюдением их ритмико- 
интонационных особенностей, в том числе применять 
правила отсутствия фразового ударения на 
служебных словах; владеть правилами чтения и 
выразительно читать вслух небольшие тексты 
объёмом до 120 слов, построенные на изученном языковом 
материале, с соблюдением правил чтения 
и соответствующей интонацией, демонстрируя понимание 
содержания текста; читать новые слова 
согласно основным правилам чтения; 
владеть орфографическими навыками: правильно писать 
изученные слова; 
владеть пунктуационными навыками: использовать точку, 
вопросительный и восклицательный 
знаки в конце предложения, запятую при перечислении и 
обращении, апостроф; пунктуационно 
правильно оформлять электронное сообщение личного 
характера; 
3) распознавать в звучащем и письменном тексте 1250 
лексических единиц (слов, словосочетаний, 
речевых клише) и правильно употреблять в устной и 
письменной речи 1050 лексических единиц, обслуживающих 
ситуации общения в рамках тематического содержания, с 



соблюдением 
существующих норм лексической сочетаемости; 
распознавать и употреблять в устной и письменной речи 
родственные слова, образованные с 
использованием аффиксации: имена существительные с 
помощью суффиксов -ity, -ship, -ance/-ence; 
имена прилагательные с помощью префикса inter-; 
распознавать и употреблять в устной и письменной речи 
родственные слова, образованные с 
помощью конверсии (имя существительное от 
неопределённой формы глагола (to walk — a walk), 
глагол от имени существительного (a present — to present), 
имя существительное от прилагательного 
(rich — the rich); 
распознавать и употреблять в устной и письменной речи 
изученные многозначные слова, 
синонимы, антонимы; наиболее частотные фразовые 
глаголы; сокращения и аббревиатуры; 
распознавать и употреблять в устной и письменной речи 
различные средства связи в тексте для 
обеспечения логичности и целостности высказывания; 
4) знать и понимать особенности структуры простых и 
сложных предложений и различных 
коммуникативных типов предложений английского языка; 
распознавать в письменном и звучащем тексте и 
употреблять в устной и письменной речи: 
- предложения со сложным дополнением (Complex Object) (I 
want to have my hair cut.); 
- предложения с I wish; 
- условные предложения нереального характера (Conditional 
II); 
- конструкцию для выражения предпочтения I prefer …/I’d 
prefer …/I’d rather …; 
- предложения с конструкцией either … or, neither … nor; 
- формы страдательного залога Present Perfect Passive; 
- порядок следования имён прилагательных (nice long blond 
hair); 5) владеть социокультурными знаниями и умениями: 
знать/понимать и использовать в устной и письменной 
речи наиболее употребительную 
тематическую фоновую лексику и реалии страны/стран 
изучаемого языка в рамках тематического 
содержания речи (основные национальные праздники, 
обычаи, традиции); 
выражать модальные значения, чувства и эмоции; 
иметь элементарные представления о различных вариантах 
английского языка; 
обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете и 
культурном наследии родной страны и 
страны/стран изучаемого языка; уметь представлять 
Россию и страну/страны изучаемого языка; 
оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях 
повседневного общения; 
6) владеть компенсаторными умениями: использовать при 
говорении переспрос; использовать при 
говорении и письме перифраз/толкование, синонимические 
средства, описание предмета вместо его 
названия; при чтении и аудировании — языковую догадку, в 
том числе контекстуальную; 
игнорировать информацию, не являющуюся необходимой 
для понимания основного содержания 
прочитанного/прослушанного текста или для нахождения в 



тексте запрашиваемой информации; 
7) уметь рассматривать несколько вариантов решения 
коммуникативной задачи в продуктивных 
видах речевой деятельности (говорении и письменной речи); 
8) участвовать в несложных учебных проектах с 
использованием материалов на английском языке 
с применением ИКТ, соблюдая правила информационной 
безопасности при работе в сети Интернет; 
9) использовать иноязычные словари и справочники, в том 
числе информационно-справочные 
системы в электронной форме; 
10) достигать взаимопонимания в процессе устного и 
письменного общения с носителями 
иностранного языка, людьми другой культуры; 
11) сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, 

их элементы и основные функции в рамках изученной 

тематики. 
Место предмета в учебном плане Обязательный учебный предмет «Иностранный язык» входит 

в предметную область «Иностранные 
языки» и изучается обязательно со 2-го по 11-ый класс. На 
изучение иностранного языка в 9 классе 

отведено 102 учебных часа, по 3 часа в неделю. 



 


